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lhren ScanMaker i800 Plus kennenlernen

Der ScanMaker i800 Plusist leistungsstarker Scanner zum Scannen von Aufsicht- und
Transparenzvorlagen mit hoher Aufldsung. Er besitzt ein 9600 x 4800 dpi, 48-Bit-Farbe,
21,5 cm x 35,5 cm Scannerbett im L egal-Format, und Hi-Speed USB-Schnittstellen. Mit
dem eingebauten Lichtaufsatz zusammen mit EZ-L ock™ Filmhaltern von Microtek
konnen Sie Film und Transparentes bis 20 x 30 cm scannen. Der ScanMaker 1800 Plus
bietet aul3erdem das ColoRescue™-System fur Farbwiederherstellung von Fotos und
FHimen.
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Funktionen des ScanMaker i800 Plus

Der ScanMaker i800 Plus besitzt mehrere fol gende, wichtige Funktionen:

Aufldsung 4800 dpi x 9600 dpi: Mit der ungewdhnlich hohen Auflésung vom
ScanMaker i800 Pluskénnen Sie auch Bilder in Briefmarkengrof3e scannen und sie
bei geringem Detailverlust bestechend scharf vergrof3ern. Die optische Dichte des
Scannersvon max. 4,0 ermdglicht die Aufzeichnung eines breiten Farbtonbereichs
fur fast Echtfarben und Farbtone.

Lichtaufsatz (TMA): Mit dem TMA ermdglicht der ScanMaker i800 Plusdas
Scannen einer breiten Palette an Dias, Negativen und Transparentem zur
Verbesserung lhrer Produktivitét, und er spart Ihnen das Geld von zusétzlichem
Filmscanzubehdr.

Energiesparende LED-Lichtquelle: Mit LEDsasLichtquelleentféllt die
Aufwérmzeit vor dem Scan, wenn der Scanner vom System erkannt wird, so dass
sich Ihre Produktivitét stark verbessert und Energiekosten erheblich reduziert
werden. Bei stabiler Leistung bleibt die Bildqualitdt auch nach Verwendung einer
bestimmten Zeit Uber erhalten.

ColoRescue™-System von Microtek: Mit ColoRescue stellt der ScanM aker 1800
Plus verblasste Farben auf Foto und Film wieder her, so dass Farbtone ihren Glanz
wiedergewinnen und leuchten. Die automatische Farbwiederherstellung von
ColoRescueist einfach (nur ein Klick) und braucht nicht erlernt zu werden.

Microtek ScanWizard™ Pro scanning software: Diesist ein erweitertes Programm
Zur Scannersteuerung mit vielen leistungsstarken, professionellen
Scanfunktionen. ScanWizard Pro enthélt das Microtek Scanner Profiler- (M SP)
Programm, mit dem Sie den Scanner kalibrieren und ein geeignetes | CC-Farbprofil
erzeugen, um Farbbestandigkeit und —treue wahrend des Scannens zu
gewahrleisten. ScanWizard Pro besitzt auch zwel Farbrdumefir dieArbeitim
systemeigenen CMY K-/ RGB-Modusund auch im intuitiven L CH- (Helligkeit,
Chroma, Farbton) Modus.
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Einzelteile priifen

——— Scannerdeckel (TMA)

Deutsch

Schwarzvorlage

Sicherungsschalter
flir TMA

Glasflache
Horizontales

(oberes) Lineal

Smart-Touch-Tasten*

Vertikales Lineal

Ein/Ausschalter

Netzanschluss

Zusatzanschluss mit

Anschluss des integrierten
TMA

Hi-Speed USB-Anschluss (1)

* Unter ScanWizard Pro sind die Smart-Touch-Tasten auf dem Bedienfeld des ScanMaker i800 Plus
deaktiviert und nicht benutzbar. Die Smart-Touch-Tasten sind fir ScanWizard EZ ausgelegt, einer
anderen Scansoftware von Microtek, die dem ScanMaker i800 Plus nicht beigelegt ist.
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Den Scanner entriegeln

Vor Inbetriebnahme des Scanners miissen der Scanner und der TMA entriegelt
werden.

Entriegeln Sie den Scanner wiefolgt:
1 Ziehen Sie den gelben »Schritt 3«-Aufkleber vom Scanner ab.

2 Stellen Siedie hintere, linke Ecke des ausgeschalteten Scanners schrég, um den
Sicherungsschalter auf der Unterseite zu sehen.

3. Dricken Sie den Sicherungsschalter auf die unten abgebildete Position, so dass

Entriegelt

das Symbol auf dem Schalter auf »Entriegel n« steht.

Entriegeln Sieden TMA wiefolgt:

1 Klappen Sie den Scannerdeckel (TMA) hoch und entfernen Sie den gelben
»Schritt 3«-Aufkleber vom TMA.

2. Suchen Sie den Sicherungsschalter unten am TMA.

3. Schieben Sie den Sicherungsschalter in die unten abgebildete Position, so dass
das Symbol auf dem Schalter auf »Entriegel n« steht.

li

...
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Den Scanner ausliefern

Fir einen Transport des Scanners missen Sie den Scanner und den TMA wieder
verriegeln. Tun Sie Folgendes:

1 Schalten Sie den Scanner aus, sofern er eingeschaltet ist.

2. Schalten Sieden Scanner wieder ein. Innerhalb kurzer Zeit setzen sich die Schlitten
vom Scanner und vom TMA auf Standby-Position.

Deutsch

3. HorendieLichter vorne am Scanner auf zu blinken, driicken Sieden
Sicherungsschalter unten am TMA auf »Verriegelt«.

1]
Hl'l:mlh

Verriegelt

5. Schalten Sie den Scanner aus. Der Scanner kann jetzt transportiert werden.

ScanMaker i800 Plus-Beilage 5
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lhre Vorlagen einlegen

Aufsichtvorlagen ausrichten
Zum Scannen von Aufsichtvorlagen, z.B. Fotos und Drucksachen, verwenden Sie die
Schwarzvorlage, dieam Scannerdeckel (TMA) befestigtist.

1 Klappen Sie den Scannerdeckel hoch und priifen Sie, ob die Schwarzvorlage am
Deckel befestigt ist.

2 Legen Siedie Aufsichtsvorlage nach unten weisend auf die Glasflache des
Scanners. Das obere Ende des Fotos muss zur Riickseite des Scanners weisen.

3. Schlief3en Sie den Scannerdeckel.

___— Schwarzvorlage

ScanMaker i800 Plus-Beilage



Diafilm einlegen

Scannen Sietransparenten Film mit dem ScanMaker i800 Plus beigelegten EZ-L ock
Filmhaltern oder dem Filmausrichtungdlineal . Mit den EZ-L ock Filmhaltern scannen
Siestandardgroflien, transparenten Film, z.B. 35mm Dias, 35mm Filmstreifen, 10x 12,5
cmBFIm,

6x4,5cm,6x6cm,6x7cm, 6x 9cmoder 6x 17 cm (120) Film. Mit dem
Filmausrichtungslineal scannen Sietransparenten Filmin Nicht-Standardgréfie, z.B.
20x25cmHAIm.

Deutsch

Die EZ-Lock Filmhalter garantieren nicht nur genaue Filmausrichtung und
gleichméfdige Scans, sondern schneiden beim Scannen den Film auch automatisch zu.
Verwenden Sie zum Scannen von Film den Filmhalter, der zum Filmtyp passt.

Vor dem Scannen von Film miissen Sie die Informationen in den folgenden zwei
Abschnitten beachten.

Schwarzvorlage entfernen

Die Schwarzvorlage dient zum Scannen von Aufsichtvorlagen, z.B. Fotos und
Drucksachen. Sie eignet sich nicht fir Dias, Negative und transparente Vorlagen. Fur
das Scannen von Film sollte die Schwarzvorlagefir die Lichtquelleim Scanner
entfernt werden.

Schwarzvorlage entfernen:

Klappen Sie den Scannerdeckel
hoch und driicken Siedie
Schwarzvorlage zur Seite (1 auf
Abbildung), umsievom
Scannerdeckel (2 auf
Abbildung) zu entfernen.

Hinweise zum Scannen von Film mit automatischem Zuschnitt
Damit der Scanner beim Scannen automatisch zuschneiden kann, miissen alle
folgenden Voraussetzungen zutreffen:

» DasBetriebssystem Ihres Computers ist Windows oder Mac OS X

» Der EZ-Lock Filmhalter liegt richtig ausgerichtet auf dem Scannerbett

» DieVorlageist Positiv- oder Negativfilm und das zu scannende Dia oder der
Filmstreifenist richtigim EZ-Lock Filmhalter eingel egt

» Im Fenster Auftragsreihung von ScanWizard Pro ist die Option »Mehrfaches
automatisches Zuschneiden fiir EZ-L ock-Filmhalter« angewahlt.

ScanMaker i800 Plus-Beilage 7



A. EZ-Lock 35mm-Diahalter verwenden

Der EZ-L ock 35mm Diahalter kannzum
Scannen von 35mm Diasbiszu 12 gerahmte
35mm-Diasgleichzeitig aufnehmen.

yosinaqg

1 Legen Siediezu scannenden 35mm Diasin die einzelnen Rahmen desEZ-L ock
35mm-Diahalter. Das glanzende Unterteil des 35mm Dias sollte nach untenund die
Emulsionsseite des Dias sollte nach oben weisen.

Richten Sie den Halter _—
mit dem »Microtek«-
Logo nach oben aus

2. Klappen Sieden Scannerdeckel hoch und legen Sieden EZ-L ock 35mm-Diahalter
mit eingel egtem Film nach hinten weisend auf die Glasfl&che des Scanners.

Damit das automatische Zuschneiden
mehrerer Rahmen richtig funktioniert,
legen Sie den Halter richtig ausgerichtet
und mit dem Microtek-Logo oben auf
das Scannerbett. Richten Sie die roten
Pfeile mit der Vorderkante des Halters
und dem oberen Lineal des Scanners
blindig aus.

Halten Sie den
Kalibrierstreifen
auf der Glasflache frei
und unverdeckt

»Microtek«-Logo

8  ScanMaker i800 Plus-Beilage



B. EZ-Lock 35mm-Filmstreifenhalter verwenden

Zum Scannen von 35mm Filmstreifen hat der
EZ-Lock 35mm-FImstreifenhalter Platz fiir vier
Streifen zu je 6 Rahmen oder insgesamt 24
Rahmen.

Deutsch

1 Legen Sieden 35mm Filmstreifen zum Scannen in den Rahmen desEZ-L ock 35mm
Filmstreifenhalters. Das glénzende Unterteil des 35mm Filmstreifens sollte nach
unten und seine Emulsionsseite nach oben weisen.

Richten Sie den Halter mit
dem »Microtek«-Logo
nach oben aus

2. Klappen Sieden Scannerdeckel hoch und legen Sie den EZ-L ock 35mm

Filmstreifenhalters mit eingel egtem Film nach hinten weisend auf die Glasflache
des Scanners.

Damit das automatische Zuschneiden
mehrerer Rahmen richtig funktioniert,
legen Sie den Halter richtig ausgerichtet
und mit dem Microtek-Logo oben auf
das Scannerbett. Richten Sie die roten
Pfeile mit der Vorderkante des Halters
und dem oberen Lineal des Scanners
blindig aus.

Halten Sie den
Kalibrierstreifen
auf der Glasflache frei
und unverdeckt

»Microtek«-Logo
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Halten Sie den
Kalibrierstreifen
auf der Glasflache frei
und unverdeckt

»Microtek«-Logo

C. EZ-Lock 6 x 22 cm (120) Filmhalter verwenden

Scannen Sie6x4,5cm,6x6cm,6x7cm,6x9
cmund6x 17 cmFilmmitdem EZ-Lock 6 x 22
c¢m (120) Filmhalter, der biszu 4 Stiick 6x 4,5
cmFIm, 2 Stick 6 x 9 cm Film oder einen
einzigen 6 x 17 cm Film aufnehmen kann.

1 Legen Sieden 120-Filmzum Scanneninden EZ-Lock 6 x 22 cm (120) Filmhalter, wie
unten dargestellt ist. Das gldnzende Unterteil des 120-Films sollte nach unten und
die Emulsionsseite des Filmstreifens nach oben weisen.

a) Drlcken Sie auf die b) Legen Sie den Film nach  ¢) Ziehen Sie die Seite
Seite, um den Deckel unten in den Halter. herunter, um den
zu o6ffnen. Deckel zu schlieBen.

2. Klappen Sieden Scannerdeckel hoch und legen Sieden EZ-Lock 6 x 22 cm (120)
Filmhalter mit eingel egtem Film nach hinten wei send auf die Glasflache des
Scanners.

Damit das automatische Zuschneiden
mehrerer Rahmen richtig funktioniert,
legen Sie den Halter richtig ausgerichtet
und mit dem Microtek-Logo oben auf
das Scannerbett. Richten Sie die roten
Pfeile mit der Vorderkante des Halters
und dem oberen Lineal des Scanners
bindig aus.

10  ScanMaker i800 Plus-Beilage



D. EZ Lock 10 x 12,5 cm Filmhalter verwenden

Zum Scannenvon 10x 12,5cm Film dient
der EZ-Lock 10x 12,5 cm Filmhalter, der bis
zu 2 Stiick 10x 12,5 Film aufnimmt.

Deutsch

1 LegenSieden10x 12,5cmFilm zum Scanneninden EZ-Lock 10 x 12,5¢cm
Filmhalter, wie unten dargestellt ist. Das glénzende Unterteil des10x 12,5 cm Films
sollte nach unten und die Emulsionsseite des Films nach oben weisen.

a) Dricken Sie auf die b) Legen Sie den Film nach c) Ziehen Sie die Seite
Seite, um den Deckel unten in den Halter. herunter, um den
zu o6ffnen. Deckel zu schlieBen.

2 Klappen Sie den Scannerdeckel hoch und legen Sieden EZ-Lock 10 x 12,5 cm

Filmhalter mit eingel egtem Film nach hinten weisend auf die Glasfléche des
Scanners.

Damit das automatische Zuschneiden
mehrerer Rahmen richtig funktioniert,
legen Sie den Halter richtig ausgerichtet
und mit dem Microtek-Logo oben auf
das Scannerbett. Richten Sie die roten
Pfeile mit der Vorderkante des Halters
und dem oberen Lineal des Scanners
bindig aus.

Halten Sie den
Kalibrierstreifen
auf der Glasflache frei
und unverdeckt

»Microtek«-Logo

ScanMaker i800 Plus-Beilage 11
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E. Das Filmausrichtungslineal verwenden

Zum Scannenvon Filmin Nicht-
Standardgrofde, z. B. 20 x 25 cm Flm, dient
das Filmausrichtungslineal, mit dem Siebis
Zu 20 x 30 cm Film scannen kénnen.

1 Legen Siedas Filmausrichtungslineal nach hinten auf die Glasfléache des Scanners.

Kalibrierstreifen

Wichtig: Richten Sie das
Filmausrichtungslineal richtig
ausgerichtet und mit der richtigen Seite
nach oben mit dem oberen Lineal des
Scanners aus. Achten Sie beim Auflegen
des Lineals stets darauf, dass der
Kalibrierstreifen auf dem Lineal
sauber und unverdeckt ist.

2 Legen Sieden zu scannenden Film (Nicht-Standardgrofie) auf die Glasflache des
Scannersund zentrieren Sie den Film léngs dem Filmausrichtungslineal auf dem

Scanner.

12
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Scanvorginge

Diefolgenden Seiten beschreiben wie folgt unterschiedliche Scanvorgénge mit dem
ScanMaker i800 Plus:

» Fotos scannen: Scannen Sie dieses gleich zu Anfang, um sich mit den
Scangrundlagen vertraut zu machen.

Deutsch

» Positivfilm scannen: Erkléart detailliert die Schritte zum Scannen von Positivfilm,
z.B. gerahmte 35mm-Dias.

» Negativfilm scannen: Erklért detailliert die Schritte zum Scannen von Negativfilm,
z.B. 35mm-Filmstreifen, 6x4,5cm, 6x6cm, 6x 7. cm,
6x9cm, 6x17cmFilmsowie10x 12,5cmHAIm.

Hinweis: Die folgenden Seiten erkldren anhand von unterschiedlichen
Scanmethoden die ScanWizard Pro-Oberflache mit den Fenstern Vorschau,
Einstellungen und Auftragsreihung unter \Windows.

Das Aussehen der Fenster weicht ein wenig unter Mac OS X fur die Mac-Plattform
ab, aber der Sandort der unterschiedlichen Befehle und Symbole bleibt auf der
gesanmten ScanWizard Pro-Oberflache ungeféhr gleich.

ScanMaker i800 Plus-Beilage 13
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Fotos scannen

j| ___ Schwarzvorlage

1 Klappen Sie den Scannerdeckel hoch, und legen
Sie das Foto, Bildseite unten, auf das
Scannerglas. Das obere Ende des Fotos muss zur
Ruckseite des Scanners weisen.

Befestigen Siedie Schwar zvorlageam
Scannerdeckel und schlief3en Sieihn, bevor Sie
ScanWizard Pro starten.

2. Starten Sie ScanWizard Pro als unab-hangiges Programm durch Klicken auf das
Programmsymbol oder tiber die Befehle Datei-Importieren oder Datei-Einlesen der
Bildverarbeitung (z.B. Adobe Photoshop). Oder starten Sie ScanWizard Provom
Ordner ApplicationsdesMac OS X-Systemsaus.

* Beimerstmaligen Start von ScanWizard Pro werden Sie aufgefordert, die Farbe
I hres Scanners zu kalibrieren. (Esfolgen die Dial ogfel der unter Windows XP
und Mac OSX.)

Calibration Reminder
& Please calibrate your scanner

To obtain the best scan quality out of ScanViizard Pro, please calibrate
your scanner. Click the Calibrate butten now to exit ScanWizard Pro and

run the Microtek Scanner Profiler tn start ralinratinn If unir srannar dnss

not include Kodak IT8 calibration Calibration Reminder

In the future, you will be prompte .
Please calibrate your scanner.

consistent scanning resutts. Plez L\ .
prompted =
Eve .
To obtain the best scan quality out of ScanWizard Pro, please calibrate . = - B
e Legt die Haufigkeit der
Click the Calibrate button now to exit ScanWizard Pro and run the
i Microtek Scanner Profiler to start calibration. If your scanner does not Aufforderun g zur
include Kodak IT8 calibration targets, click the Skip button always. K . .
alibrierung des
In the future, you will be prompted to recalibrate your scanner to obtain
B R R R Scanners fest.
‘bey7aas ) —————— Standardeinstellung
) e ist 14 Tage.

- Klicken Sieauf Uberspringen, um das Fenster »Erinnerung an Kalibrie-
rung« zu schlief¥en. Durch Klicken auf Uberspringen verwenden Sie das
werkseitige | CC-Standardprofil fir den Scanner.

Hinweis: Sind Ihrem Scanner keine 1 T8-Kalibrierschablonen beigelegt,
klicken Se bei Anzeige des Fensters Erinnerung an Kalibrierung immer
auf Uberspringen.

- Klicken Sieauf Kalibrieren, um eine Farbkalibrierung mit dem M Sp-
Programm vorzunehmen und um das | CC-Profil fir den Scanner zu
definieren. Nach der Kalibrierung starten Sie erneut ScanWizard Pro.

Hinweis. Das MSP-Programm muss vor der Farbkalibrierung fiir den
Scanner installiert werden. Details zur Installation des MSP-Programms
und zur Kalibrierung des Scanners entnehmen Sie dem Abschnitt »Microtek
Scanner Profiler verwenden« im Handbuch.

14
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» Hiernach missen Sie die Farbanpassung fuir den Scanner einrichten. Wissen
Sienicht genau, waszu tunist, klicken Sieauf OK, um die Einstellungen zu
akzeptieren. Sie kdnnen die Einstellungen spéter immer noch dndern.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Farbanpassung konfigurieren
im ScanW zard Pro Nachschlagewerk auf der Microtek-CD.

Deutsch

Bezieht sich darauf,
wie lhr Monitor im
RGB-Zielfarbraum

Farben anzeigt

Color, Matching Setup...

_ 1 ¥ Display Using Monitor Compensation

Display [ SRGB EC61966-2.1 ~|

[¥ Mative Mode RGB Color Matching Color Mﬂ((hiﬂg Setup
| |+ EmbedICC Destination Profils In Sz

RiGE Destination

Display Profile: Display Calibrated

Funktionen zur

Farban passung CMYK Destination : Zoateaf [ Native mode RGE color matching
g Embed ICC destination profile in scan image
| W Automatic Color Enhancement
RGE Destination: | KODAK Srgb B erowse. )
erbessert Kontrast Ok Cancel ‘ At Prafile — - = ' N
und Séattigung eines CMYK Destination: ( Generic CMYK Profile 4] [ Browse.. )
Bildes f Automatic Color Enhancement

’7 W Preview
@ Profile Info... Cancel E

Aktualisiert bei Wahl einer neuen Einstellung
sofort das Bild im Vorschaufenster. Dies
sehen Sie an Farben, die mit dem neu
gewadhlten Profil Gbereinstimmen le

3. Wahlen Sie Aufsichtvorlageim Meni Vor lagen desVorschau-fenstersvon

ScanWizard Pro.
. i I Fixed Scan Frame
4. Optl Onal . Gehen Sl e nmh der [ Fixed Output Size Tranzform : F
Kalibrierung zum Fenster Einstel- B izp gty
lungen von ScanWizard Pro. Wahlen | Semerfrofe [s900 a7 Searver Fet..v] £ |
Siedasgeradeerstellte ProfilimMenii | ™5™ [0 © O Settings ]
Eingabepr ofil / Scanner pr ofil. Inags Category: job: (United 1 T9) ;

an| |an

Input Profile: [ 4800 AF Scanner 1)

Type: | RGB Colors |

ar

5. Klicken Sieauf Uber sicht, um einen vorl sufigen Scan vom Bild im Vorschaufenster
zu erhalten.

6. Wahlen SiedasWerkzeug Scanrahmen auf der Werkzeugleisteim
Vorschaufenster und zeichnen Sie ein Rechteck um den Scanbereich. Sie sehen
einen blinkenden Rahmen um den angewahlten Bereich.

7. Klicken Sieauf Vor schau, um den mit dem Scanrahmen ausgewdahlten
Bildbereich detailliert anzuzeigen. Eine Miniatur des Bildes erscheint im Fenster
Auftragsreihung.

ScanMaker i800 Plus-Beilage 15
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8. Geben Sielhre Scanparameter im Fenster Einstellungen ein.

a8 Wahlen Sie den gewtinschten Bildtyp.
b) Wéhlen Sie die gewtinschte Auflésung.
c) Stellen Sieggf. den Scanrahmen ein.

9. Stellen Siemit den Bildkorrekturwerkzeugen ggf. die Bildqualitét ein.
10. Klicken Sieauf Einlesen (oder »Stapel «) im Vorschaufenster, um zu scannen.

» Starten Sie ScanWizard Pro in einer Anwendung, wird das Bild zur Anwendung
weitergel eitet, wo es gespeichert, gedruckt oder bearbeitet werden kann.

Hinweis. Mac OS X fordert Se vor dem Scanvorgang auf, Dateiattribute fur
das gescannte Bild anzugeben.

*  Wurde ScanWizard Pro im unabhéngigen M odus gestartet, werden Sie nach
Klicken auf Einlesen oder Stapel die Schaltfléche gebeten, Datei attribute fir
das gescannte Bild anzugeben, z.B. Dateiname, Ihren eigenen Ordnernamen,
etc. Sind Siemit den Einstellungen fertig, klicken Sieauf die Schaltfléche
Fertig/Speichern und der Scanner scannt und speichert das Bild automatisch
gemaf3 | hren Einstellungen.

X

Batch Scan Click the Folder icon to

£5—|— specify a folder or file name
of your own.

Joh Title Image Filename

Reflective

Save scanned image as

‘ Save As: |Untitled. 1.tif 3
| 7
Where: |[IDocuments H‘]
Format:| TIFF [ J |
L’Aulu—number file names: 1 ::-.

BAppend file extension: .tif

[_ISend scanned images to:

Add... )

(" Cancel ) |

16
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Positive Film
Meqgative Film

56 100%
a5
7 While selecting, press "CTREL" key to keep aspect ratio selection, or press "SHIFT" key to add

MICROTER i

Scan Job Queue ]

status | Type | Prescan | sob e

D

¥l ReE »

6,764 KB

L
51 ElRlni gl S0
1

Job(s) Scanned

Untitledt ~|

e[ ReBoos ]
=l ppi V|

ScanFrame, x Scalng |, = Output |

wi [543 w513
o [s00 R R
Image Size 6764 KB

I Fixed Scan Frame
[~ Fixed Output Size Transform F‘
[ KespPropotion

Scanner Profile ; (4800 ULed Ai f Reflective 1

B [ Auocorections

[ I D-Range ] Full Range -]
[l waBPants...| [ Mocomeston ]
EERS | [ e comection ]
[@coorcor. | [ MoComection ]
[ orecurve... | [ Mocomecton ]
(= Fiter.. [ None: -]
[ pesereen.. || [ None: |

[ Automatic Color Restoration

Reset

Deutsch
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1 Klappen Siedie Scannerdeckel hoch, legen Sie

Positivfilm scannen

Schwarzvorlage
/| —entfernen

den zu scannenden Positivfilm ein und bringen
Sieden EZ-L ock Filmhalter auf dem
Scannerglas an.

Setzen Sie den Scannerdeckel vorsichtig auf
das Scannerglas ab.

Wichtig: Verwenden Sienicht die
Schwarzvorlage. Detail s Uber die Verwendung
desEZ-L ock-Filmhalter und das Einlegen von
Film finden Sieim Abschnitt »Diafilm einlegen«
anderswo in diesem Dokument.

. Starten Sie ScanWizard Pro al's unab-héngiges Programm durch Klicken auf das

Programmsymbol oder tiber die Befehle Datei-lmportieren oder Datei-Einlesen der
Bildverarbeitung (z.B. Adobe Photoshop). Oder starten Sie ScanWizard Pro vom
Ordner ApplicationsdesMac OS X-Systemsaus.

Gehen Sie zum Vorschaufenster und wéhlen Sie Dia/ Diaim Ment Vorlagen.

Bei erstmaliger Wahl einestransparenten M ediums nehmen Sie eine Farbkalibrie-
rung fUr den Scanner vor. Ein Fenster zur Erinnerung an Kalibrierung erscheint.

Recalibration Reminder

- — L
& Plzase Recalibration Reminder

Your scanner i due fi

consistent scanning re: ' -
exit Scanivizard Pro ar Please recalibrate your scanner

. |
start calibration \ﬁ [

our next calibration pg  Your scanner is due for recalibration in order to obtain the
consistent scanning results. Click the Calibrate button now
to exit ScanWizard Pro and run the Microtek Scanner Profiler

|: to start calibration. Legt die Haufigkeit der
skip Aufforderung zur
Your next calibration reminder will occur in; Kalibrierung des
R e Scanners fest. Standard-
( Skip ) ( calibrate ) einstellung ist 14 Tage

- Klicken Sieauf Uber springen, um das Fenster »Erinnerung an Kalibrierung« zu
schlieRRen. Durch Klicken auf Uberspringen verwenden Sie daswerkseitige
| CC-Standardprofil fir den Scanner.

Hinweis: Snd Ihrem Scanner keine I T8-Kalibrierschablonen beigelegt,
klicken Se bei Anzeige des Fensters Erinnerung an Kalibrierung immer auf
Uberspringen.

- Klicken Sieauf Kalibrieren, um eine Farbkalibrierung mit dem M SP-Programm
vorzunehmen und um das | CC-Profil fir den Scanner zu definieren. Nach der
Kalibrierung starten Sie erneut ScanWizard Pro.

18
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9.

Hinweis: Das MSP-Programm muss vor der Farbkalibrierung fur den Scanner
installiert werden. Details zur Installation des MSP-Programms

und zur Kalibrierung des Scanners entnehmen Sie dem Abschnitt »Microtek
Scanner Profiler verwenden« im Handbuch.

[E—
I Fixed Scan Frame

Opt| Onal . Gehen S| e naCh der I Fixed Output Size Transform : F
Kalibrierung zum Fenster B oz (el

Einstellungen von ScanWizard Pro Scanner Prof: 4500 A7 Scarner /Fos. v ﬂ

Wéhlen Siedasgerade erstellte Profil | Y™ [ © O  Settings |

Deutsch

m Mmu ElngaqurOfll / Image Category: Job: [Uniitled 1 s l |
Scanner prOfll . Input Profile: (4800 AF Scanner 1)

Type: | RGB Colars | l |
Klicken Sieauf Uber sicht, um einen vorl &ufigen Scan vom Bild zu erhalten.

Wéhlen Sie dasWerkzeug Scanr ahmen auf der Werkzeugl ei steim Vorschau-
fenster und zeichnen Sie ein Rechteck um den Scanbereich. Sie sehen einen
blinkenden Rahmen um den angewdhlten Bereich.

Klicken Sieauf Vor schau, um ein detailliertes Bild anzuzeigen. Eine Miniatur des
Bildes erscheint im Fenster Auftragsreihung.

Geben Sielhre Scanparameter im Fenster Einstellungen ein.
a8 Wahlen Sieeinen Bildtyp im Optionenmenl Typ als Bildausgabe aus.

b) Wéhlen Sie eine gewlinschte Auflsung im Optionenmenil Auflésung fur Thre
Bildausgabe.

c) Stellen Sieggf. den Scanrahmen ein.
Stellen Sie mit den Bildkorrekturwerkzeugen ggf. die Bildqualitét ein.

10.Sind die Farben auf dem Foto ver-blasst und miissen sie wiederher-gestellt werden,

wéhlen Siein Einstellungen »Automatische Farbwiederherstellung« an.

11. Klicken Sieauf Einlesen (oder »Stapel «) im Vorschaufenster, um zu scannen.

» Starten Sie ScanWizard Pro in einer Anwendung, wird das Bild zur Anwendung
weitergel eitet, wo es gespeichert, gedruckt oder bearbeitet werden kann.

Hinweis. Mac OS X fordert Se vor dem Scanvorgang auf, Dateiattribute fur
das gescannte Bild anzugeben.

*  Wurde ScanWizard Pro im unabhéngigen Modus gestartet, werden Sie nach
Klicken auf Einlesen oder Stapel die Schaltfléche gebeten, Dateiattribute fir
das gescannte Bild anzugeben, z.B. Dateiname, hren eigenen Ordnernamen,
etc. Sind Siemit den Einstellungen fertig, klicken Sieauf die Schaltfléche
Fertig/Speichern und der Scanner scannt und speichert das Bild automatisch
gemafd I hren Einstellungen.
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Mit der
Schaltflache Neu
kénnen Sie
beliebig viele
Auftrage
erstellen, wobei
jeder von ihnen
eigene
Einstellungen
haben kann.

Reflective

Settings

T o ] aladlesle |
JICROTEK T

While selacting, press "CTRL" key to keep aspact ratio sslection, or press "SHIFT" key to add

sob: | Urtificd4 ~]
Type: | RGA Calors -]
ScenFrame, x Scaing |, = Oupst |

w [ogs _ow [oss
W [140 L e
Image Size : 382 KB

[ Fixed Scan Frame
I~ Fixed Output Size Transtorm: [F
I~ Keep Proportion

M. Sampling

E [~ auocCowections
’ [ D-Rance. | [ Full Range ~|
‘ [ wasronts. | [ Mocomection |
‘ [=Bac | [ tocomecton ]
‘ [@coorcor. | [ Mocomection |
[E tonecurve | [ Mocomection |
‘ [ Fiter | [ Mone ~|

[ Automatic Color Restoration

Reset

Scan Job Queue E|

| prescan | Jo Tite |size |
344 KB

Status | Twpe

Fl ree » o
¥ roB » l Urtitleci2 M5 KB

i Rep » Urtitied3 357 KB
¥ res ’ Urtitiecid 362 KB

18]

Iv Multiple Auto-crop for EZ-Lock Film Holder

— AR

‘ Tetal Scan Jobs: 4 Jobi(s) Scanned:

Die Schaltflache Laden/Speichern dient
zur Wahl eines Filmschablonenmodus
aus einer Liste vordefinierter Modi. Der
gewahlte Schablonenmodus schneidet
Bilder zu und ersetzt automatisch alle
vorhandenen Auftrage.

Wahlen Sie die Option »Mehrfaches
automatisches Zuschneiden fiur EZ-
Lock-Filmhalter« an

Seanner Profile |[4800 Uled & f Posiive . 3 70
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Negativfilm scannen

Hinweis. Lesen Se die wichtigen Informationen Uber neue Scanfunktionen fur
Negativfilm im Kapitel »Nachtrag zu ScanWzard Pro« des ScanWizard Pro-
Referenzhandbuchs.

Schwarzvorlage

1 Klappen Siedie Scannerdeckel hoch, legen L] Il entfernen
Sie den zu scannenden Positivfilm ein und
bringen Sieden EZ-L ock Filmhalter auf dem
Scannerglas an.

Deutsch

Setzen Sie den Scannerdeckel vorsichtig auf
das Scannerglas ab.

Wichtig: Verwenden Sienicht die
Schwarzvorlage. Details Uber die
Verwendung des EZ-L ock-Filmhalter und
dasEinlegenvon Filmfinden Sieim
Abschnitt »Diafilm einlegen« anderswo in
diesem Dokument.

2. Starten Sie ScanWizard Pro als unab-hangiges Programm durch Klicken auf das
Programmsymbol oder tiber die Befehle Datei-Importieren oder Datei-Einlesen der
Bildverarbeitung (z.B. Adobe Photoshop). Oder starten Sie ScanWizard Pro vom
Ordner ApplicationsdesMac OS X-Systemsaus.

3. Gehen Sie zum Vorschaufenster und wéhlen Sie Negativ / Negativfilmim Men
Vorlagen.

4. Stellen Siemit den Bildkorrekturwerkzeugen ggf. die Bildqualitét ein.

5. Wéhlen SiedasWerkzeug Scanr ahmen auf der Werkzeugl eisteim Vorschau-
fenster und zeichnen Sie ein Rechteck um den Scanbereich. Sie sehen einen
blinkenden Rahmen um den angewdhlten Bereich.

6. Klicken Sieauf Vor schau, um ein detailliertes Bild anzuzeigen. Eine Miniatur des
Bildes erscheint im Fenster Auftragsreihung.

7. Im Fenster Negative Scaneinstellungen legen Sie die Optionen fur den von Ihnen
gescannten Negativfilm fest. Tun Sie Folgendes:

a Waéhlen Sieindiesem Fenster die
Filmmarke, den Filmtyp und diel SO
-Einstellungen entsprechend Ihrem Film.

b) DieEinstellungen fir den gewahlten Negativfilm werden fr das Vorschaubild
Ubernommen und das eingestellte Bild wird im Vorschaufenster angezeigt.
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¢) Siekonnen die gewdahiten
Negativfilm-Eingtellungenim
Listenmen(i Voreinstel lung fur
spéteren, bequemen Aufruf ablegen.

Weiteres tiber Kontrolleinstellungen fir
den Scan von Negativfilm finden Sieim
Abschnitt »Fenster Negative
Scaneinstellungen« des ScanWizard
Pro-Referenzhandbuchs auf der
Microtek ArtixScan M1 Pro-CD-ROM.

) (7 () Negative Scan Settings

Preset: | Custom...

Negative Scan Settings

Film
Film Preset: | Custom... vI
150
| FimBrand: | KODAK -]
| Film Type: | Supra vI
[ Aut 150 (asa): 100 v

Customize Film Tahle. ..
Unde|
[ Auto Exposure Correction
Warme| Exposure Correction: | 0.0
Ji CQwer

E Color Temperature:  S000K

Uncler

Warmer —Ji Cooler

| I [~ auto Color Cast &

|v Enhance Contrast

Reset

Geben Sielhre Scanparameter im Fenster Einstellungenein.

a Waéhlen Sieeinen Bildtyp im Optionenmentii Typ als Bildausgabe aus.

b) Waéhlen Sie eine gewiinschte Auflésung im Optionenmeni Auflésung fur Thre

Bildausgabe.
c) Stellen Sieggf. den Scanrahmen ein.

9. Stellen Siemit den Bildkorrekturwerkzeugen ggf. die Bildqualitét ein.

10. Sind die Farben auf dem Foto ver-blasst und miissen sie wiederher-gestel It
werden, wahlen Siein Einstellungen »Automati sche Farbwiederherstel lung« an.

11. Klicken Sieauf Einlesen (oder »Stapel «) im Vorschaufenster, um zu scannen.

» Starten Sie ScanWizard Proin einer Anwendung, wird das Bild zur Anwendung
weitergel eitet, wo es gespeichert, gedruckt oder bearbeitet werden kann.

Hinweis: Mac OS X fordert Se vor dem Scanvorgang auf, Dateiattribute fur
das gescannte Bild anzugeben.

*  Wurde ScanWizard Pro im unabhéngigen Modus gestartet, werden Sie nach
Klicken auf Einlesen oder Stapel die Schaltfléche gebeten, Dateiattribute fir
das gescannte Bild anzugeben, z.B. Dateiname, Ihren eigenen Ordnernamen,
etc. Sind Siemit den Einstellungen fertig, klicken Sie auf die Schaltfléache
Fertig/Speichern und der Scanner scannt und speichert das Bild automatisch
gemal Ihren Einstellungen.
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Reflactive
Positive Film
Film

T I T T T L T T T Lo |

[ T s« oIl

While selecting, press "CTRL" key to keep aspect ratio selection, or press "SHIFT" key to add

MICROTEK .crics

sob: | Unitiedn ~]

Soan Frame, % Scalng

100% =

Ho |40 =

Image Size 2813 KB

I Fixed Scan Frame

[~ Fixed Output Size Transtorm: |F
|

[~ KeepProporon

‘w.zs?

Scanner Profile

Image Category:
B T asncomedtions .

‘ [ oRange. | [ Automatic -}

[l WaBPants.. | [ WoComection ]
‘ EER= | [ nocorection ]
‘ u Color Corr | ‘ Io Correction vI
‘ (B tone curve. | [ MoCorrection

@ Fiter.. ] Hone -}

Reset

[ Automatic Color Restoration —

Deutsch

Stetus | Type [ Prescen | Jok Tite | size |

[ rop » 267 kB ™
A ree » ‘ Urtitied2 257 KBy
A reo 3 40
1 res » Urtitieck 245 KB
1 RreB » Vieitlaris, a2 ke

¥ Muiple Auto-crop for EZ-Lock Film Holder Check the “Multiple Auto-crop for

HElelnE el EZ-Lock Film Holder” option

[Tl Scan Jobs: 15 Job(s) Scanned
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Microtek Scanner ICC Profiler (MSP) verwenden

Microtek Scanner ICC Profiler (MSP) ist ein Programm fir Scannerkalibrierung und
Profilerstellung, ausschliefdich fir Microtek-Scanner. Zusammen mit der Farbkalibrier-
schablone bestimmt der |CC Profiler genaue Farbattribute des Scanners und erstel It
dann ein ICC-Farbprofil, das speziell auf den Scanner, den Sie unter ScanWizard Pro
verwenden, zugeschnitten ist.

Installation der MISP- und IT8-Kalibrierungsdaten

Bevor Sie M SPinstallieren, muss ScanWizard Pro auf lhrem Systeminstalliert sein.
Auf diese Weise wird das M SP-Programm richtig installiert und gut funktionieren.

Beachten Siebei der M SP-Installation Folgendes:

e Fur PC: Nach der Installation von ScanWizard Pro startet automatisch die M SP-
Installation. Beachten Sie bei der Installation die Anweisungen auf dem Bildschirm und Sie
werden gebeten, diel T8-Kalibrierungsdaten-CD aus dem mitgelieferten Softwarebiindel
einzulegen. Legen Siediel T8-Kalibrierungsdaten-CD ein, um sicherzustellen, dassdas
M SP-Programm die neuesten Farbprofilschablonen als Referenz bekommt. Die M SP-
Installation ist dann abgeschl ossen.

« Fir Mac OS X: Doppelklicken Sie auf das Symbol der M SP-Installation. Legen Sie nach
Installation der Software die | T8-Kalibrierungsdaten-CD ein und doppelklicken Sie auf das
I T8-Installationssymbol. Installieren Sie die I T8-Kalibrierungsdaten anhand der
Anweisungen auf dem Bildschirm, um sicherzustellen, dass das M SP-Programm die
neuesten Farbprofilschablonen al's Referenz bekommt. Die MSP-Installation ist dann
abgeschlossen.

Kalibrierzubehor

Ist das|1T8-Kadlibrierzubehdr Ihrem Scanner beigelegt, sollten zwei I T8-
Farbschablonen im Industriestandard fur die Kalibration verfligbar sein: Eine
Aufsichtschablone (10 x 15 cm) zur Kalibrierung des Scannersfiir Fotos und eine
Transparenzschablone (6 x 7 cm) zur Kalibrierung des Scannersfir Film.

Enthalt der von Ihnen erworbene Scanner kein I T8-Kalibrierzubehér, kénnen Sie bei
Bedarf 1 T8-Farbschablonen im Industriestandard im | okalen Handel erwerben.

Die Kalibrierschablonen sind sehr empfindlich und miissen vorsichtig gehandhabt
werden. Bitte Folgendes beachten:

* Nehmen Siedie Schablonen behutsam ausihren Schutzhiillen heraus, wobel Sieihre
Oberflache nicht beriihren diirfen.

¢ Unbenutzt lassen Sie die Schablonen in den Schutzhillen und setzen Sie sieweder Licht
noch Hitze aus.

Hinweis: Damit Ihr Scanner durchweg farbgetreu scannt, sollten Se die Farberegelméafiig
kalibrieren. Professionelle Fotografen, Grafiker oder andere Personen, die prézise Farben
benétigen, werden den Scanner wohl vor jedem Einsatz kalibrieren.

24
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Die Schablone auflegen

Fir eine erfolgreiche Kalibrierung muss die Schablone richtig auf den Scanner gelegt
werden. Einefal sch aufgel egte Schablone hat eine erfolglose Kalibrierung zur Folge.

A. Die Aufsichtschablone auflegen

1 Drehen Sie die Aufsichtschablone und legen Sie sie auf das Scannerglas, so dass
ihr ober esEnde zur Riickseite des Scannersweist und ihr Rand ganz am Lineal

anliegt.

2. Richten Sie die Schablone mit dem oberen Lineal des Scanners als Bezugspunkt
horizontal in der Mitte des Scannerglases aus.

Deutsch

Wichtig: Die Aufsichtschablone
muss nach unten weisen und die
Schablonenseite (mit dem Barcode)
muss sich links auf dem Scanner
befinden.

m B. Die Folienschablone auflegen

1 Drehen SiedieFolienschablone und legen Siesiein den EZ-L ock 6 x 22 cm (120)
Filmhalter; ihre Ausrichtung ist wichtig. Legen Sieden Film geméaR’ Abschnitt »C.
EZ-L ock 6 x 22 cm (120) Filmhalter verwenden, Seite 10 dieses Handbuchs, ein.

2 LegenSieden EZ-L ock 6 x 22 cm (120) Filmhalter mit eingel egter Schablone nach
hinten weisend auf die Glasflache des Scanners.

Wichtig: Die Folienschablone muss
nach unten weisen und die
Schablonenseite (mit dem Barcode)
muss sich links auf dem Scanner
befinden.
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Kalibrierung einrichten

Schalten Sie den Scanner bei richtig eingelegter Schablone ein und lassen
Sieihn ca. 5 Minuten lang warmlaufen. Starten Sie das M SP-Programm; das M SP-
Hauptfenster erscheint.

% Microtek Scanner ICC Profiler A=
Scanner
Y — Mocel: [“goniieast =] Start Profiing :|—— D
T Ve [Retedtie ]
B Reflective hd Close Help
Target
Tyme: [ ROAIT08 - 200801 LaserSoft Imaging AG - hitp: fwww siverfast com, T8 v|——|—— C

If your target data file is not listed in the Type menu, exit this program and run
the installer on the ITS Calibration Data CD. T8 calibration data can also be
downioacted from the Micratek Technical Support website.

A. Wahlen Siedas zu kalibrierende Scannermodell.

B. Wahlen Siedasrichtige Schablonenmedium. Zur Kalibrierung der
Aufsichtschablone wéhlen Sie Aufsicht. Andernfallswahlen Sie Dia.

C. Wahlen Seausdem Listenfeld den
(oder Kontrollnummer) entsprechend

Ihrer Schablone. Sie knnen diese Informationen zum Datencode und
Informationen nachpriifen, indemSie ~ Schablonentyp

auf dielinken und rechten Ecken an

der Unterkante der Schablone

schauen.

Befindet sich die gewiinschte Datendatei nicht im Drop-down-Menti, lbringen Sie
diel T8-Kalibrierungsdaten, um die Schablonenprofile auf Ihrem System zu
aktualisieren.

D. Istallesfertig eingestellt, klicken Sieauf Sart. DasKalibrierfenster blendet sich
ein und eine erstmalige VVorschau wird durchgeftihrt.

26
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Kalibrierung und Profilerstellung

Nach der Vorschau kénnen Siejetzt die Kalibrierung fertigstellen und ein Profil fir den

Scanner erstellen.

1 Scannen Siedie Schablone. Wahlen Sie hierfir die ganze Schablone, indem Siesie
mit einem Rahmen versehen, und klicken Sie auf Weiter>>.

2. Richten Siedie Registrierzeichen der Schablone mit dem Cursor aus (siehe
Einsatz unten auf der Seite).

3. Klicken Sieauf Create Profile (PC) oder Fertig stellen (Mac), um das Scanner-
|CC-Profil zu erstellen. Am Ende der Profilerstellung erscheint ein Dialogfeld, was
Sieum einen Profilnamen und eine Beschreibung bittet.

Save Profile As

Profile Filename:

Currert Directory:  C:AMNDOWSSystem32ispoolDRIVERSVCOLOR g

3

| 24 Reflective

[

Profile Description: | A4 Reflective

[

Registrierzeichen ausrichten

A. Registrierzeichen oben links

Microtek Scanner ICC Profiler

Setzen Sie den Cursor in das
Schablonenbild; der Zeiger wird zu
einem horizontal gespiegelten L

(» _| «). Richten Sie den Cursor mit
dem kleinen Registrierzeichen oben
links aus.

B. Registrierzeichen oben rechts

Nach Ausrichten des Zeichens oben
links wird der rechte, obere Teil vom
Schablonenbild angezeigt und ein
Dialogfeld fordert von lhnen die
Ausrichtung des Registrierzeichens
oben rechts.

Setzen Sie den Cursor in das
Schablo-nenbild; der Zeiger wird zu
einem normalen L (» | «). Richten
Sie den Cursor mit dem kleinen
Registrier-zeichen oben rechts aus.

C. Registrierzeichen unten rechts

Nach Ausrichten des Registrier-
zeichens oben rechts wird der untere,
rechte Teil des Schablonenbildes
angezeigt, und ein Dialogfeld fordert
Sie zur Ausrichtung des
Registrierzeichens unten rechts auf.

Setzen Sie den Cursor in das
Schablo-nenbild; der Zeiger wird zu
einem horizontal gespiegelten L

(» [~ «). Richten Sie den Cursor mit
dem kleinen Registrierzeichen unten
rechts aus.
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Ein Profil laden
L aden Sie das soeben erstellte Profil auf folgende Weise.

1 Starten Sie ScanWizard Pro.

2 Klicken Sieim Vorschaufenster auf das Symbol Vor lagen. Wéhlen Sie das Symbol
»Aufsichtvorlage« fir Reflektierendes; das Symbol »Dia« oder »Positivfilm« fir
Folien und Dias und das Symbol »Negativ« oder »Negativfilm« fir negative
Filmstreifen.

L; Microtek ScanWizard Pro : 4800 UlLed SEf Prescan

Scanner  Wiew Preferences  Correction  Help

o] o QUL Ao T
] 2 o

R T T l || Negative Fim

Pasitive Film

3. Klicken Sieim Fenster Einstellungen auf das Listenfeld Scanner pr ofil/
Eingabepr ofil und wahlen Siedasgerade erstellte Profil.

Job: | Lirtitlect1 ]
Type: | RGE Colors -|
Res: a0 +| | i -|

ScenFrame, = Scelng |, = Outout |

W 5.00 m W 500
H: a0 H |35

Image Siza: 505 KB

I Fixed Scan Frame

I Fized Cutput Size Tran=form : F
_J

I Keep Proportion

‘ M. Sampling : | 4500 ULed SE IReerctive." ‘

Image Categary: | Morne vI

= [ Auto Corrections

m D-Range... I | Full Range vI
W a T
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Technische Daten

Modell
Bildsensor
Lichtquelle
Scanmodi

Scanbereich
Auflésung

Dynamischer Bereich
Schnittstelle
Abmessungen (LxBxH)
Nettogewicht
Stromspannung

Verbrauch
Umgebung

Stromversorgung
(Netzteil)

MRS-9600TFU2L

Ladungsgekoppelter Speicher

LED (Leuchtdiode)

Farbe, Graustufe und Schwarzwei3in einem Scandurchgang
Echte 48-Bit-Farbe (ca. 281 x 10*? Farben)
16-Bit-Graustufe (ca. 65536 Grauschattierungen)

Aufsicht: 216 mm x 356 mm
Transparentes: 203 mm x 305 mm

Optisch: 4800 dpi x 9600 dpi

Interpoliert: 65535 dpi (PC); 32767 dpi (Mac)
4,0 Dmax

Hi-Speed USB (USB 2.0)

576 mm x 297 mm x 118 mm

6,4kg

100V bis 240V AC; 50/60 Hz (Eingang)

15V DC, 2.5A (Ausgang)

38W max.

Betriebstemperatur: 10° bis 40° C
Relative Luftfeuchte: 20 % bis 85 %

Deutsch

Spannung Hersteller Modellnr.
100V bis 240V WXUI HARD HDAD38W101

Systemvoraussetzungen

AllgemeineVor aussetzungen

* CD-ROM-Laufwerk (zum Ingtallieren der Software)
» Farbanzeige mit 24-Bit-Farbausgabe

* 512MB RAM oder mehr

PC und kompatible Computer

e PentiumV-PC oder hoher mit Hi-Speed USB (USB 2.0)-Anschluss
* Microsoft Windows XP, Vistaoder Windows 7

Macintosh

* iMacoder Mac G3/G4/G5 mit integriertem USB-Anschluss
* MacOSX 10.4 oder hdher

Wichtig

Anderungen von Spezifikationen, beigelegter Software und Hardware sind

vorbehalten.
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FCC-Ubereinstimmungserklirung

Dieses Gerédt (Modell: 9600TFU2L ) wurde geprift und eswurde festgestellt, dasses
mit den Einschrénkungen eines Digitalgeréts der Klasse B, laut Teil 15 der FCC-
Vorschriften, Ubereinstimmt. Diese Einschrankungen dienen einem angemessenen
Schutz gegen schéadigende Storfelder bel Installation in einer Wohngegend. Dieses
Gerét erzeugt und benutzt Hochfrequenzenergien, kann diese auch abstrahlen und
den Funkverkehr empfindlich storen, wenn es nicht anweisungsgemal3installiert und
benutzt wird. Esist jedoch nicht gewéhrleistet, dass bei einer bestimmten Installation
keine Storfelder entstehen. Sollte dieses Gerét den Radio- oder Fernsehempfang
nachteilig storen, was sich durch Aus- und Einschalten des Gerétes feststellen | &sst,
wird der Benutzer zum Versuch ermuntert, die Stérung mittelseiner oder mehrerer
Malnahmenwiefolgt zu korrigieren:

» Empfangsantenne versetzen oder neu ausrichten.

» Abstand zwischen Ausriistung und Empfanger vergrofRern.

» DieAusriistung an die Steckdose eines Stromkreises anschlief3en, an den nicht
auch der Empfénger angeschlossen ist.

» DenHandler oder einen erfahrenen Radio/TV-Techniker um Abhilfebitten.

Hinweis: Es muss ein abgeschirmtes Hi-Speed USB-Schnittstellenkabel mit
Ferritkern am Scanneranschluss installiert werden.

Vorsicht: Anderungen am Gerét, die nicht ausdriicklich vom Hersteller genehmigt
wurden, kdnnten ein Erléschen der Betriebsberechtigung zur Folge haben.

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Die Inbetriebnahme unterliegt
folgenden zwei Bedingungen: (1) Das Gerét darf keine stérenden Interferenzen
verursachen, und (2) muss empfangenen Interferenzen, einschliefdlich solchen, die
einen unerwinschten Betrieb verursachen, standhalten.
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